(503) Locator ALIGATOR

’ Show my location in map

@ Instrukcja uzytkowania
Aligator Watch Junior



SPIS TRESCI

Wazne instrukcje

Elementy sterujgce................cooi 6

ZACZYNAMY.....ueiiiiiiieiiiieeeitee et e st e e eae e s e e sanes 7
Aby wtozy¢ karte SIM.........ccceiiiiiiiiiiiicce 7
Wiaczanie zegarka........ccceeevueeeiiiee i 8
Wytaczanie zegarka........cccooeiieiiiiniiiiiciicciccne 8
Instalowanie aplikacji w smartfonie............ccccce... 9
Rejestracja
Parowanie aplikacji z zegarkiem.......................... ik

Kontrola zegarka...........ccoceeeviieiiiieeciccciee e 13



Przycisk SOS........ccooiiiiiiiieieeeee e 14

Resetowanie zegarka ............cccooiiiiiiiiiiii 14

Zakres funkcji zegarka...........coocceeiiiiiiiiieieees 15
EKran glowny ......coooeeiiiiiiiiiecieec e 15
Telefon ... 15
Kontakt ..o 16
Wiadomosci gloSOWE ......eevveiiiiiiiiiieeciee e 16
Kamera......cooecviiiiiiin i 17
Album fotograficzny.......ccccceeeiiiiiiiiics 18
Krokomierz
Przyjaci@le ......ccueeiieeiiieeeeeee e 18
Ustawienia.........ccoveeiiiiiciiicicice e 19



Aplikacje i zdalne sterowanie..............ccccccceeeene 20

Ustalenie pozycji zegarka..........cccooeeveeirincnenennnne 20
Bezpieczny obszar — geofencing .........cccccecveennene 21
Odrzucanie nieznanych potaczen............cceeue. 22
ZNnajdz zegarekK ........cooeeiiiiiiiiieiec s 23
Konfigurowanie zegarka za pomoca aplikaciji..... 23

Zdalne wytaczanie zegarka..

Fotografowanie na odlegtosé...........c.ccceverrunnnene 25
Zdalny podstuch .......ccceviiiiiiiiicic s 25
Deklaracja zgodnoscCi ...........ccccceviciiiiiiiiciiee 26



Wazne instrukcje

Dzigkujemy za zakup zegarka ALIGATOR z funkcja
lokalizacji. Prosimy o zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

¢ Nie wigczaj ani nie uzywaj urzadzenia w miejscach,
w ktérych jest to zabronione.

¢ Nie nalezy go uzywaé¢ w poblizu urzadzen
osobistych, medycznych lub urzadzen stuzacych
ochronie zdrowia bez upewnienia sig, ze emisje
radiowe z urzadzenia nie wptyna na ich dziatanie —
moze ono wptywaé na dziatanie rozrusznikéw
serca i innych wszczepionych urzadzen - nalezy
skonsultowac sie z lekarzem w sprawie jego
stosowania.

* Zawsze wytgczaj w samolocie.
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¢ Nie stosowac w poblizu materiatéw wybuchowych.

* SAR - urzadzenie spetnia wymagania przepiséw
dotyczacych maksymalnego promieniowania
elektromagnetycznego.

e Z urzadzeniami i akcesoriami nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie i chroni¢ je przed upadkiem na ziemie,
uszkodzeniami mechanicznymi, brudem i skrajnymi
temperaturami. Nie wolno demontowad!

* Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
http://www.aligator.cz



Elementy sterujace

@ Przycisk przetaczajacy/SOS @ Kamera
@ Przycisk dotykowy @ Przycisk resetowania
@Gniazdo wiozenia karty SIM
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Zaczynamy
Aby witozy¢ karte SIM

Zegarek moze by¢ uzywany z karta o rozmiarze
NanoSIM. Przed wtozeniem karty do zegarka nalezy
upewnié sie (np. wktadajac ja do telefonu
komorkowego), ze na karcie SIM jest aktywowana
funkcja potaczen i transmisji danych oraz ze
zabezpieczenie kodem PIN jest wytaczone.

1. Odkreé nakretke z boku zegarka za pomoca
dotgczonego $rubokreta.

2. Wtéz karte SIM do gniazda @ pod pokrywa
w kierunku pokazanym na tylnej stronie zegarka.

3. Przykre¢ pokrywe z powrotem na miejsce.



Wiaczanie zegarka

Najpierw nalezy natadowac¢ akumulator za pomoca
dotaczonego adaptera do fadowania.

Nastepnie zegarek mozna wtaczy¢, przytrzymujac
przycisk @ z boku.

Wyltaczanie zegarka

Ze wzgledow bezpieczenstwa zegarek
mozna wytgczy¢é za pomoca aplikacji dopiero
po sparowaniu z aplikacjg — przycisk boczny
stuzy wtedy jako przycisk alarmu SOS.

Przed sparowaniem z aplikacja mozesz wytaczy¢
zegarek, przytrzymujac przycisk z boku.



Instalowanie aplikacji w smartfonie

Zainstaluj na smartfonie aplikacje
CarePro+, ktérg mozna znalez¢
w sklepie z aplikacjami.

Mozna réwniez uzyc¢ tego
kodu QR.

\ POBIERZ Z #  Pobierzw
P Google Play ll @ App Store

UWAGA! Aplikacja nie jest dostarczana przez ADART
COMPUTERS s.r.0., ustuga lokalizacji i inne ustugi aplikacji
sg $wiadczone catkowicie bez gwarancji, na wtasne ryzyko
uzytkownika, a poprawnos$¢ wynikéw i dostepnos$é ustug nie
jest gwarantowana przez dostawce sprzetu, operatora lub
dostawce map, a $wiadczenie ustug moze zosta¢ zakoriczone
w dowolnym momencie bez powiadomienia.
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Firma ADART COMPUTERS s.r.0. nie gromadzi, nie przechowuje
ani nie przetwarza w zaden sposéb danych uzytkownika. Jesli
chodzi o pozyskiwanie danych i zarzgdzanie nimi za pomoca
aplikacji (np. CarePro+), prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z jej
dokumentacjg konsumencka oraz, w stosownych przypadkach,
o kontakt w tej sprawie z dostawca aplikacji.

Zalecamy przestrzeganie ogdlnych zasad bezpiecznego
korzystania z komunikacji elektronicznej i poruszania sie

w cyberprzestrzeni. Nie ujawniaj ani nie udostepniaj danych
osobowych i poufnych osobom obcym lub nieznanym,
starannie przechowuj hasta dostepu i nie ujawniaj ich nikomu.
Przed wytaczeniem, wyrzuceniem lub przekazaniem sprzetu
tacznosci nalezy usungé wszystkie poufne dane.

Rejestracja

Po zainstalowaniu aplikacji uruchom ja i utwérz konto
uzytkownika - konieczne bedzie podanie poprawnego
adresu e-mail i hasta. Po zakoriczeniu rejestraciji
nalezy sie zalogowac.
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Parowanie aplikacji z zegarkiem

Po rejestracji zostaniesz poproszony o dodanie
zegarka do aplikacji - wymaga to podania kodu
rejestracyjnego zegarka. Po wtgczeniu kod
rejestracyjny mozna znalez¢ bezposrednio w zegarku
w menu pod pozycja Pobierz aplikacje.

Postepuj w nastepujacy sposéb:

Przeciagnij palcem po ekranie od prawej do lewej
kilka razy, az pojawi si¢ Pobierz aplikacje,

a nastepnie dotknij ekranu. Pojawi si¢ kod QR, a pod
nim kod rejestracyjny.

Mozesz skopiowa¢ kod do aplikacji recznie lub
zeskanowac wyswietlony kod QR.
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UWAGA!!!

Po sparowaniu zegarek zostanie
nieodwracalnie potaczony z Twoim
kontem. Dlatego wazne jest, aby
bezpiecznie zanotowac¢ adres e-mail
rejestracyjny i hasto. Bez niego nie
bedzie mozliwe potaczenie zegarka
z innym telefonem w przysztosci.




Kontrola zegarka

* Krétkie nacisniecie przycisku bocznego @
umozliwia wigczenie/wytaczenie wyswietlacza
zegarka. Zostanie wyswietlona tarcza zegarka.

* Przesuwajac palcem po ekranie od lewej
do prawej strony lub odwrotnie, mozna przewija¢
menu funkcji, gdy ekran jest wtagczony.

¢ Stuknij ekran, aby wtaczy¢ funkcje.

¢ Dotknij przycisku dotykowego @ pod ekranem,
aby cofnac¢ sie o jeden krok lub wréci¢ do ekranu
gtéwnego.
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Przycisk SOS

Jesli po sparowaniu zegarka z aplikacja naci$niesz

i przytrzymasz przycisk boczny @, wiaczy sie cichy
alarm SOS. Wiadomos¢ jest wysytana do aplikaciji,
a zegarek dzwoni pod predefiniowany numer
rodziny SOS - patrz rozdziat Konfiguracja zegarka
za pomoc3 aplikacji.

Resetowanie zegarka

Jesli zegarek nie odpowiada, mozna go zresetowac za
pomoca spinacza do papieru wtozonego do otworu @
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Zakres funkcji zegarka

Przesuwaj palcem po ekranie od lewej do prawej strony
lub odwrotnie. Ekran gtéwny pojawia sie po dotknigciu
przycisku dotykowego pod ekranem.

Ekran gtéwny

Wyswietla czas i date w postaci cyfrowej, wskazniki
natadowania baterii, sygnatu, potaczenia i odebranych
serc.

Telefon

Umozliwia wykonywanie potaczen telefonicznych

za pomoca zegarka. Numer telefonu mozna
wprowadzi¢ na klawiaturze ekranowej i wybra¢ go

za pomoca zielonego przycisku w dolnej czesci ekranu.
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W dolnej czes$ci ekranu znajduja sie réwniez przyciski
umozliwiajace przejscie do kontaktéw oraz usuniecie
ostatniej cyfry.

Kontakt

Prosta ksiazka telefoniczna, ktéra mozna utworzy¢
za pomoca ustawien w aplikacji sterujace;j.
Poszczegdlne kontakty mozna przegladaé, dotykajac
strzatek w lewo / w prawo na ekranie.

Aby wybra¢ wyswietlony kontakt, dotknij zielonego
przycisku na $rodku.

Wiadomosci gtosowe

Umozliwia odbieranie i wysytanie krétkich wiadomosci
gtosowych i tekstowych miedzy aplikacja w telefonie
a zegarkiem.
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Wiadomos$¢é mozna wyswietli¢ lub odtworzy¢, stukajac
dymek w goérnej czesci ekranu.

Aby nagra¢ i wysta¢ wiadomosc¢ dzwiekowa,
przytrzymaj zétty przycisk u dotu ekranu. Komunikat
zostanie nagrany tak dtugo, jak dtugo przycisk bedzie
trzymany wcisniety (maks. 15 sekund).

Z poziomu aplikacji w telefonie mozna utworzy¢ krétka
wiadomos$¢ dzwigkowa lub wystaé krotki tekst.

W zegarku mozna utworzy¢ tylko wiadomos$é
dzwiekowa.
Kamera

Umozliwia zrobienie zdjecia za pomoca wbudowanego
aparatu fotograficznego znajdujacego si¢ nad
wyswietlaczem zegarka.
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Album fotograficzny

Umozliwia wyswietlenie, usunigcie lub wystanie

do aplikacji ostatniego zrobionego zdjecia.
Krokomierz

Wyswietlanie dziennej liczby krokéw. Funkcje te
nalezy najpierw wtaczy¢ w aplikacji, w sekcji
Zdrowie > Krokomierz - Przelacznik krokomierz.
Przyjaciele

Umozliwia utworzenie czatu grupowego z przyjaciétmi,
ktérzy rowniez majag Aligator Watch Junior.
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-

. Najpierw uzyj aplikacji, aby doda¢ numer telefonu
zegarka znajomego do Kontaktéw na swoim zegarku.

N

Musisz doda¢ numer telefonu swojego zegarka
do Kontaktéw w zegarku znajomego.

w

. Nastepnie wybierz funkcje Znajomych na obu
zegarkach i zbliz je do siebie, aby sie dotknety.

o~

. Zostaniecie sparowani i w grupie Znajomych
zostanie utworzony czat grupowy — znajomi
beda mogli wysyta¢ sobie wiadomosci gtosowe
bezposrednio z zegarka.

Ustawienia

Umozliwia ustawianie jasnosci wyswietlacza, gto$nosci
oraz uruchamianie stopera bezposrednio na zegarku.
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Aplikacje i zdalne sterowanie

Ustalenie pozycji zegarka

Stuknij sekcje Mapa w aplikacji, a po chwili na mapie
zostanie wyswietlona aktualna lokalizacja zegarka, jesli
jest dostepna. W dolnej czesci ekranu wyswietlany jest
przyblizony adres, stan baterii zegarka oraz sposéb
okreslania lokalizacji.

Stuknij w dolnej czesdci ekranu, aby zaktualizowaé
swojg lokalizacje. To poleca zegarkowi ponowne
odnalezienie i wystanie aktualnej lokalizacji uzytkownika.

Lokalizacja jest okreslana w zaleznosci od dostgpnosci
sygnatu, przy uzyciu odbiornika GPS (najdoktadniejsza),
pobliskich sieci Wi-Fi (mniej doktadna) lub lokalizacji
sieciowej operatora — LBS (lokalizacja przyblizona).
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Sygnat GPS czesto nie jest dostepny w pomieszczeniach,
gdzie lepiej sprawdza sie lokalizacja przez sie¢ Wi-Fi.

Bezpieczny obszar - geofencing

Za pomoca aplikacji mozna zdefiniowac¢ do 3
bezpiecznych obszaréw dla zegarka, a w przypadku ich
opuszczenia do aplikacji wysytane jest powiadomienie:

—

. Stuknij sekcje Strefa Bezpieczenstwa,

N

. stuknij przycisk + w dolnej czesci ekranu,

w

.na mapie stuknij $rodek obszaru bezpiecznego,

&

wpisz nazwe obszaru w wierszu ponizej mapy,

o

.uzyj przyciskéw + i -, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obszar,
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6. na koniec zapisz obszar, uzywajac przycisku
Zapisz.

Odrzucanie nieznanych potaczen

Dla wiekszego bezpieczenstwa mozna ustawié
zegarek tak, aby przyjmowat potgczenia telefoniczne
tylko od kontaktéw z ksiazki telefonicznej — inne
numery beda odrzucane, a ich lista zostanie
wyswietlona w aplikacji.

Aby skonfigurowac¢ te funkcje, stuknij sekcje Numer
neznany. Stuknij przycisk w dolnej czesci ekranu,
aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje.
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Znajdz zegarek

Ta sekcja umozliwia zdalne wyzwalanie sygnatu
dzwiekowego w zegarku.

Konfigurowanie zegarka za pomoca aplikacji

Po sparowaniu mozna uzy¢ aplikacji do wprowadzenia
ustawien dla zegarka. Na ekranie gtéwnym aplikacji
wybierz Ustawienia, aby wyswietli¢ menu. Mozna
miedzy innymi ustawic:

¢ Numer rodziny SOS - umozliwia wystanie
wiadomosci SMS po naci$nieciu przycisku SOS

* Ksigzka telefoniczna - lista kontaktow,
ktéra pojawia sie w menu zegarka, utatwiajac
nawigzywanie potaczen
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* Wybor strefy czasowej — dla prawidtowego
wys$wietlania czasu na zegarku

* Wybor jezyka — ustawienie jezyka menu w zegarku

Zdalne wytaczanie zegarka

Wybierz Ustawienia = Zdalne wytaczanie, aby
wytgczy¢ zegarek. Ze wzgledow bezpieczenstwa
zegarek mozna wytgczyé w ten sposob tylko wtedy,
gdy jest potaczony z aplikacja.
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Fotografowanie na odlegtos¢

W tej sekcji sg wyswietlane zdjecia wystane z zegarka.
Po nacisnieciu przycisku Aparat Zdalny zegarek robi
zdjecie, ktore po chwili jest wyswietlane w aplikacji.

Zdalny podstuch

Wybierz Ustawienia = Monitoring glosu, wprowadz
numer telefonu w wierszu i nacisnij OK. Zegarek wtgczy
mikrofon i automatycznie zadzwoni pod podany numer
telefonu. Dzigki temu mozna ustyszeé, co dzieje sie
wokét zegarka.
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Deklaracja zgodnosci

Firma ADART COMPUTERS s.r.o0. niniejszym o$wiadcza,
ze typ urzadzenia radiowego ALIGATOR Watch Junior
TD-36 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst Deklaraciji Zgodnosci UE jest dostepny
na stronie internetowej: www.aligator.cz

ce

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w krajach
Unii Europejskiej.

Copyright © ADART COMPUTERS s.r.o.
Cimicka 717/34 1 182 00 Praha 8 | CZ





